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Notice for Use:
Thank you for choosing Joyetech! Please read this manual carefully before use to ensure that your eGo AlO Mouthpiece” Fire Button

usage is correct. If you require any additional information or have any questions about the product or
its use, please consult your local Joyetech agent, or visit our website at www.joyetech.com.

Product Introduction:

eGo AIO, being all-in-one style, attaches the best anti-leaking structure with 2ml e-juice capacity. It —
applies childproof systems: pressure twist cap of tank and five-click fire button of power supply. It is
simple and convenient in use, but fashionable in look of several mixed colors and indicator light of eGo AlO Air Ring USB Port

seven colors. Its simplicity and efficiency make the device quite popular and unique.

" Made of environmental plastic, the mouthpiece is of an unique spiral design.
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How to Use:

Power on and off: Press the button for 5 times in quick succession, the button light will flash 5 times
to indicate eGo AlO is ready for use. In the same way, eGo AlO will be powered off after 5 presses.
Vaping: Press the button and inhale.

Charging: Simply charge eGo AlO by connecting it with a computer or a wall 1
adapter via USB cable. When it's fully charged, the button light will go out.

E-juice filling:2

Press the cap to unscrew the atomizer cap, then inject the liquid directly into

the cambered slot which is of 2ml e-juice capacity.

NOTE: 1. Please don't overfill beyond the Max mark to avoid overflow when reassemble.
2. Please drip a few drops of e-juice to the atomizer head before its first use to avoid dry burn.
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Atomizer Head replacement:(©)

With childproof lock, please press the cap to unscrew the atomizer cap, the
atomizer head(with natural cotton) is located on the cap, just unscrew it and
replace and clean. (NOTE: Please do not wash the atomizer head with water.
Simply scrub it with alcohol cotton or clean dry cloth.)

Turn off or shift indicate light: In power-off condition, long press the fire button
until the indicator light is on, then press the button to shift among the color of red,
yellow, green, blue, indigo, white, purple or light-off.

Adjustment of Air Inflow:
Rotating the ring on the atomizer cap clockwise or counterclockwise to adjust the
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air inflow. The air inflow will be the largest when both signs match with each other,
otherwise it decreases when turning left or right.

Functions:
Short circuit protection:
1, When the short circuit occurs before working, the button light flashes for 5 times and then powers off.

2, When the short circuit occurs while working, the button light flashes for 3 times before short circuit (reset).

Atomizer protection:
eGo AlO has a 15 second run time protection. The light will flash 10 times if the button is pressed for
more than 15 second.
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Low voltage protection:
When the battery voltage drops lower than 3.3V, the button light flashes for 40 times and the device
will power-off. Charge the device to power device back on.

Resistance test:

1, When the resistance at the output end is >50hm, the light flashes slowly if you press the button.

2, When the resistance at the output end is <0.3ohm, the light flashes quickly for 5 times, suggesting
the ohm is too low or potential short circuit.

Battery display function:
The light will flash slowly or stay lit when battery quantity is high, on the contrary, the light flashes in

frequency.
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The battery light keeps in red when charging or connecting Battery Quantity| Light Condition
with USB, and goes out when it is fully charged. 60%-100% Stay Iit

. 30%-59% Slowly flashes
Cautions: oo
1. eGo AlO sub coil will only work with batteries that support 10%-29% Moderately flashes
sub ohms. 0-9% Flashes in frequency

2. Please power-off eGo AlIO when not in use.

3. Do not to press the button if eGo AlO is not in use.

4. Only have your eGo AIO repaired by Joyetech. Do NOT attempt to repair it on your own as it may
lead to further damage to the item and/or personal injury.

5. eGo AIO should be operated in dry conditions between temperatures of -10°C(14°F) to
60°C(140°F) and charged between 0°C(32°F) to 45°C(113°F).
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6. eGo AlO is designed with authentic Joyetech components. Applying eGo AlO with unauthorized
components may cause the device to function improperly and/or lead to damage.

Warranty
Please consult your Joyetech product warranty card. We are not responsible for any damages caused
by human error. Our warranty is not available for products purchased from third party vendors.

Joyetech agrees to provide repair under warranty pursuant to the following terms and conditions:
1. This warranty provides repair free of charge for defective Joyetech brand merchandise. Warranty

period is 90 days from date of purchase by the end user.

2. This warranty may be void as a result of any of the following conditions:
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* Customer does not provide warranty card and original receipt of purchase. 4. This warranty does not cover any non-Joyetech brand products. This warranty is only valid for

* Merchandise failure or damage is caused due to improper use or unauthorized repair. eligible Joyetech brand products during the warranty period of 90 days after date of purchase as
* Merchandise failure or damage as a result of excessive force such as dropping. indicated on proof of purchase.

* Merchandise failure or damage as a result of usage outside of recommended operating conditions

(see precautions in usage manual). Joyetech reserves the right of final decision in all warranty cases. Joyetech may interpret and revise
* Merchandise failure or damage caused by improper use of water or other liquid (see usage manual the content of this warranty terms.

for operating instructions).
* Merchandise failure or damage due to usage with non-Joyetech components (charger, battery, and
power cable).

3. This warranty does not cover personal items or consumable goods and attachments, including but
not limited to: mouthpiece, cartridge, atomizer head, lanyard, and leather sheath.
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Manufactured by Joyetech
Email: info@joyetech.com
Web: www.joyetech.com

MADE IN CHINA

@CEX



Notice d’utilisation:
Merci d’avoir choisi Joyetech ! Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation de votre produit. ego aio porte” bouton de tir
Pour toute information complémentaire et si vous avez des questions sur ce produit, merci de vous
adresser a votre fournisseur Joyetech local ou consulter notre site www.joyetech.com.

Présentation:

L'eGo AIO, est un tout-en-un composé du meilleur atomiseur anti-fuite d'une capacité de 2 ml. Il —

intégre deux systémes de sécurité enfants : une pression sur le haut de I'atomiseur est nécessaire ‘

pour l'ouvrir et 5 clics sur le boutons de tir doivent étre effectué pour allumer I'appareil. LeGo AIO lanneau de l'ego de l'air port usb

est simple d'utilisation et disponible en plusieurs coloris. Le réservoir peut s'éclairer de sept couleurs
différentes. Sa simplicité et son efficacité en font de I'appareil unique.

" l'environnement fait de plastique, le porte - parole est d'une conception unique de la spirale.
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Mode d’emploi: réassemblage.

Allumer/éteindre: Appuyez sur le bouton de tir 5 fois de suite, le voyant du bouton clignote alors 2. Imbiber de quelques gouttes de e-liquides la téte d’atomiseur avant sa premiere
5 fois pour indiquer que I'eGo AlO est préte a I'emploi. De la méme maniére, I'eGo AIO s’éteindra utilisation pour éviter les dry hit.

aprés 5 pressions consécutives sur le bouton de tir.

Vaper: Appuyez sur le bouton de tir et inhalez. Q 1 Remplacement de la téte atomiseur:3)

Charge: |l suffit de charger 'eGo AlO en le reliant & un ordinateur ou & un adaptateur Avec la sécurité enfants, appuyez sur le top cap et dévisser ensuite. La téte d’atomiseur

(composé de coton naturel) est située sur le bouchon, il vous suffit de dévisser et
de remplacer par une nouvelle téte. (NOTE : Ne pas laver la téte d’atomiseur avec
de I'eau, il suffit de frotter avec du coton imbiber d'alcool ou avec un chiffon sec.).

mural via un cable USB. Une fois la charge terminée, le voyant du bouton s'éteindra. <

Avec la sécurité enfants, appuyez sur le top cap et dévisser ensuite. Injecter le liquide dirt
dans la fente pour remplir le réservoir de 2ml.
NOTE: 1. Veuillez a ne pas dépasser la marque Max pour éviter tout débordement lors du
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Remplissage du e-liquide:2
tement

Eteindre/choix de la lumiére: Hors tension, appuyez longuement sur le bouton
de tir jusqu'a ce que le voyant s’allume, puis appuyez sur le bouton de tir pour
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passer entre les couleurs rouge, jaune, vert, bleu, indigo, blanc, violet ou
aucunes lumiéres.

Réglage de lairflow:

Tournez la bague située au-dessus de I'atomiseur dans le sens horaire ou

antihoraire pour régler le flux d’air entrant. L'entrée d'air sera au maximum lorsque les deux signes
correspondront les uns avec les autres. Pour diminuez le flux d’air tournez a droite.

Fonctions:

1, lorsqu’un court-circuit est détecté avant de vaper, le bouton clignote pendant 5 fois, puis éteint.

2, lorsqu’un court-circuit est détecté pendant que vous vapez, le bouton clignote pendant 3 fois avant de
s'arréter(reset).
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Protection de I'atomiseur:
eGo AIO a une protection 15 secondes de temps de vape. La lumiére clignote 10 fois si le bouton
est appuyé pendant plus de 15 secondes et coupe I'alimentation.

Protection contre les b t
Lorsque la tension de la batterie descend plus bas que 3,3V, le bouton clignote 40 fois et I'appareil
se met hors tension. Charger alors I'appareil.

Test de résistance:
1, lorsque la résistance est > 50hm, le voyant clignote lentement si vous appuyez sur le bouton.
2, lorsque la résistance est < 0.3ohm, le voyant clignote rapidement 5 fois, ce qui vous informe que
la valeur de la résistance est trop faible ou qu’il y’a un potentiel court-circuit.
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Fonction d'affichage de la batterie: Charge de la batterie| Fréquence des flashs
La lumiére clignote lentement ou reste allumé lorsque 60%-100% Reste allumé

la batterie est chargée entiérement. Au contraire, si la 30%59% Clignote lentement
batterie est faible le voyant clignote rapidement. - —

Le voyant de la batterie reste en rouge lors de la charge 10%-29% Clignote modérément
ou la connexion avec USB, et s'éteint quand il est 0-9% Clignote rapidement

compléetement chargée.

Précautions:
1. Les résistances sub ohm eGo AlO fonctionne uniquement avec des batteries qui prennent en

charge les sub ohms.
2. Eteignez votre eGo Aio lorsque vous ne I'utiliser pas.
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3. N'appuyez pas sur le bouton si vous n’utilisez votre eGo AlO.

4. Ne faire réparer votre eGo aio que par Joyetech. Ne pas tenter de réparer soi-méme au risque
d’endommager votre produit ou de vous blesser.

5. eGo AIO doit étre utilisé dans des environnements secs et a des températures comprises entre
-10°C et 60°C, et chargée a des températures comprises entre 0°C et 45°C.

6. eGo AlO a été congu avec des composants Joyetech authentiques. L'utilisation de composants
d’autres marques ou non authentiques Joyetech peut occasionner un mauvais fonctionnement de
I'eGo AlO ou 'endommager et ne sera pas couvert par la garantie.

Garantie
Merci de consulter la carte de garantie Joyetech. Nous ne sommes pas responsables des dommages
causés par des erreurs humaines. Notre garantie ne couvre pas les produits achetés a des tiers non
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agréés par Joyetech.

Joyetech s'engage a des rép du produit sous garantie selon les termes et conditions ci-apreés:
1. La garantie prévoit de réparer gratuitement les articles défectueux de la marque Joyetech
uniquement. La période de garantie est de 90 jours a compter de la date d'achat par I'utilisateur final.
2. La garantie contractuelle ne peut étre appliquée dans les cas suivants :

* L'acheteur ne peut pas fournir la carte de garantie délivrée avec le produit ainsi que la facture d’achat
originale.

* Le produit est utilisé de fagon anormale ou des réparations non autorisées sont effectuées.

* Les défauts ou dommages sont liés a toute cause extérieure excessive telle qu’une chute.

* Les défauts ou dommages sont dus a une utilisation non conforme aux conditions d'utilisation
recommandées (voir la rubrique « Précautions d'utilisation » dans le manuel d'utilisation).

Les défauts ou dommages sont dus a une utilisation anormale d’eau ou tout autre liquide (voir le
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manuel d'utilisation pour les instructions d'utilisation).

* Les défauts ou dommages sont dus a une utilisation de produits qui ne sont pas de la marque
Joyetech (chargeur, batterie et cable d'alimentation par exemple).

3. La garantie contractuelle ne couvre pas les articles personnels, ni les consommables comme (liste non
exhaustive) : les embouts, cartouches, tétes d’atomiseurs, tours de cou, étuis, et autres accessoires.

4. La garantie contractuelle ne couvre pas les produits qui ne portent pas la marque Joyetech. Elle
s’applique uniquement a tous les produits de la marque Joyetech pour une période de 90 jours a
partir de la date de la facture d'achat.

Joyetech se réserve le droit d’'une décision définitive portant sur les conditions de garantie.
Joyetech peut interpréter et réviser le contenu de ces termes de garantie a tout moment.
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Gebrauchsanweisung:
Vielen Dank dass Sie sich fiir Joyetech entschieden haben! Bitte lesen Sie aufmerksam diese Anleitung durch eGo AlO Mundstiick®
bevor Sie |hr Gerat in Betrieb nehmen. Nur so kann eine korrekte Nutzung gewahrleistet werden. Falls Sie
weitere Fragen haben und zuséatzliche Informationen bendtigen bezlglich unserer Produkte, setzen Sie sich
bitte mit unserem lokalen Ansprechpartner in Verbindung oder besuchen Sie unsere Website: www.joyetech.com

Feuertaste

Produktbeschreibung:
Die eGo AIO mit seinem All-In-One-Style, vermeidet ganzlich Leckagen durch kompakte Bauweise. Der T
eingebaute Tank hat eine Kapazitat von 2 ml e-Liquid. Der Tank zeichnet sich ebenfalls durch seine ‘
Kindersicherung aus.: Der Verschluss der Tankabdeckung lasst sich durch gleichzeitiges driicken und drehen
offnen. Mit dem (blichen Fiinf-Klick des Feuerknopfs schaltet sich das Geréat ein. Die Handhabung ist intuitiv
und einfach, der Look ist modern und mit seinem Farb-Mix frech zugleich. Ein besonderes Highlight ist die
Leuchtanzeige in 7 verschiedenen Farben.

eGo Lufteinlalring USB port

Y Hergestellt aus umweltfreundlichen Kunststoff. Das Mundstiick ist im einzigartigen Spiral-Design.
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Gebrauchsanleitung:

Ein- und Ausschalten: Driicken Sie die Feuertaste 5 Mal schnell hintereinander um das Gerat
einzuschalten. Die Leuchtanzeige blinkt 5 Mal zur Bestatigung. Zum ausschalten driicken Sie
einfach nochmals 5 Mal die Feuertaste.

Vaping: Halten Sie die Feuertaste gedriickt und inhalieren Sie durch das Mundsttick.
Aufladen: Laden Sie den eGo AlO einfach auf indem Sie das Geréat mit dem USB

Kabel am Computer und an das Wandladegeréat anschlieRen. Ist das Gerét vollstandig <
aufgeladen erlischt das Licht an der Feuertaste.

Befiillen mit E-Juice:2)
Driicken Sie den Verschluss und schrauben Sie gleichzeitig die Verdampferabdeckung ab. Befillen
Sie den Verdampfer am seitlichen gewdlbten Schlitz, die Kapazitat betragt 2 ml.
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HINWEIS:

1. Bitte filllen Sie nicht tiber die MAX-Marke, um Uberlauf beim zusammen setzen zu
vermeiden.

2. Bitte einige Tropfen von E-Liquid auf den Verdampfer Kern traufeln um dry-burn
zu vermeiden.

Austausch Verdampferkopf:3)
Durch die Kindersicherung driicken Sie bitte erst den Verschluss und schrauben
gleichzeitig die Verdampferabdeckung ab. Der Verdampferkopf befindet sich in der
Kappe. Einfach abschrauben und ersetzen und/oder saubern. (Hinweis: Waschen
Sie die Verdampfer nie mit Wasser ab. Einfach etwas Watte mit Alkohol betraufeln
oder mit einem trockenen Tuch saubern.)
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Ausschalten und Farbe der Leuchtanzeige dndern: Driicken Sie lange die Feuertaste, bei ausgeschalteten
Gerat, bis die Anzeige aufleuchtet. Driicken Sie dann die Taste um zwischen den Farben rot, gelb,
grin, blau, indigo, weil, lila oder Light-off zu wahlen.

Regulierung der Luftzufuhr:

An der Verdampferkappe befindet sich ein Drehring um die Luftzufuhr zu steuern.
Sind die beiden Markierungen biindig, ist die Luftzufuhr am gréften. Drehen Sie
dann nach links oder rechts verringert sich die Luftzufuhr.

Funktionen:
Uberspannungssschutz:
1. Uberspannung vor der Nutzung: Die Taste blinkt 5 x und das Gerét schaltet sich ab.

2. Uberspannung wéhrend der Nutzung: Die Taste blinkt 3 x und das Gerét macht einen Reset.
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Schutz des Verdampfers:
Die eGo AlO ist mit einem 15 Sekunden Schutz ausgestattet. Wird die Feuertaste langer als 15
Sekunden gedriickt schaltet sich das Gerat ab und die Feuertaste blinkt 10 mal.

Niederspannungsschutz:

Sinkt die Batteriespannung unter 3,3 V blinkt die Feuertaste 40 x und das Gerat schaltet sich
aus. Die Feuertaste ist so lange blockiert bis die Batterie bis zur notwendigen Minimalspannung
aufgeladen ist.

Widerstandstest:
1, Ist der Ausgangswiderstand am Ende > 5 Ohm, blinkt das Licht langsam, wenn Sie die Taste driicken.
2, Ist der Ausgangswiderstand am Ende < 0,3 Ohm, blinkt das Licht schnell 5-mal, um vor einen
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Kurzschluss durch einen zu niedrigen Widerstand zu warnen. 4. Lassen Sie lhre eGo AlO nur direkt von Joyetech reparieren. Versuchen Sie bitte nicht das Geréat

Akkuanzeige Funktion: selbstandig zu reparieren um weitere Schaden und/oder Personenschaden zu vermeiden.

Das Leuchtanzeige blinkt langsam oder leuchtet konstant | Akku Ladestand Leuchtanzeige 5. Die eGo AlO sollte bei einer Temperatur von -10°C(14°F) bis 60°C(140°F) betrieben und zwischen
wenn der Akku gut aufgeladen ist. Wird der Akku leer blinkt 60%-100% Leuchtet konstant 0°C(32°F) bis 45°C(113°F) aufgeladen werden. Zu hohe Temperaturen und hohe Luftfeuchtigkeit

die Leuchtanzeige schneller. 30%-59% Blinkt langsam schaden ihr.

6. Wenn Sie lhren eGo AlIO mit nicht autorisierten Komponenten verwenden, kann dies die
Funktionsweise des Gerates beeintrachtigen und zu Schaden flihren. Fir diese Schaden wird keine

Das Akku-Licht leuchtet wahrend des Aufladevorgangs

) . . 10%-29% Blinkt moderat schnell
rot und erlischt wenn das Gerat voll aufgeladen ist.

0-9% Blinkt schnell Haftung ibernommen und fiihrt zum Verlust der Garantieleistungen.
Bitte Beachten! . .
1. eGo AlO Sub Coils funktionieren nur mit Akkus die Sub Ohm unterstiitzen. Garantie Bestimmungen
2. Schalten Sie Ihre eGo AIO ab wenn sie das Gerat nicht in Betrieb haben. Bitte lesen Sie aufmerksam |hre Joyetech Produktgarantiekarte. Wir sind nicht fiir Schaden die durch
3. Vermeiden Sie versehentliches driicken der Feuertaste . unsachgemale Nutzung verursacht wurden verantwortlich. Unsere Garantie erstreckt sich nicht auf
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Produkte von Drittanbietern.
Unter folgenden Bedingungen bereitet Joyetech Garantieleistungen und Reparaturen:
1. Die Garantie umfasst kostenlose Reparaturleistungen fiir defekte Joyetech Gerate und

Komponenten. Die Gewabhrleistungsfrist betragt 90 Tage ab dem Kaufdatum des Endverbrauchers.

2. Diese Garantieleistung kann verfallen bzw. abgelehnt werden wenn folgende Bedingungen eintreten.
* Der Kunde bietet keine Garantiekarte und keinen Originalkaufbeleg.

* Bei unsachgemalen Gebrauch oder nicht autorisierte Reparatur.

* Bei Schaden die durch Gewaltanwendung oder durch einen Sturz erfolgten.

* Schaden die Aufgrund der nicht Beachtung der empfohlenen Betriebsbedingungen (siehe unter
bitte beachten im Benutzerhandbuch) aufgetreten sind.

* Schaden die durch falsche Verwendung von Wasser oder anderen Flissigkeiten verursacht
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wurden (siehe Gebrauchsanleitung).

* Schaden die aufgrund durch nicht von Joyetech autorisierten Komponenten verursacht wurden.
(Ladegerat, Batterie und Netzkabel).

3. Diese Garantie gilt nicht fir persénliche Gegenstande oder Verbrauchs- und Verschleilteile wie:
Mundstlick, Tanks, Verdampferkopfe, Anhanger und Lederetuis.

4. Diese Garantie erstreckt sich nur auf original Joyetech Markenprodukte. Diese Garantie erstreckt
sich auf die beschriebenen Komponenten der Marke Joyetech wahrend der Garantiezeit von 90
Tagen nach dem Kaufdatum. Das Datum auf der Quittung ist malgebend.

Joyetech behiilt sich das Recht einer genauen Priifung bis zur endgiiltigen Entscheidung bei
Joyetech behilt sich das Recht vor die Gewéhrleistungsbedingungen zu

allen G ieféllen vor. Joy
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Avvertenze di Utilizzo:
Grazie per aver scelto Joyetech! Si prega di leggere questo manuale con attenzione prima dell’'uso Boccaglio 1 eGo AlO
per assicurare che l'utilizzo sia corretto. Se si desiderano altre informazioni o se ci sono domande
circa il prodotto o il suo utilizzo, consultate il vostro rappresentante locale Joyetech o visitate il
nostro sito web all'indirizzo www.joyetech.com.

Tasto Fuoco

Presentazione del Prodotto:

eGo AIO, con il suo stile tutto-in-uno, utilizza la migliore struttura anti-perdite con una capacita di [—— =
2ml di e-gas. Applica sistemi di sicurezza a prova di bambino: tappo del serbatoio di rotazione a ‘
pressione e tasto di accensione dell’alimentazione a cinque-click. Semplice e comodo da usare, eGo AlO Anello Aria Porta USB

ma alla moda nell’aspetto, di diversi colori mescolati e indicatore luminoso di sette colori. La sua

semplicita ed efficienza lo rendono un dispositivo molto popolare e unico. " Realizzato in plastica ecologica, il boccaglio é un design a spirale unico.
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Come usarlo: 2. Si prega di lasciar cadere qualche goccia di liquido sulla testa dell’atomizzatore
a .

e spegnil premere il tasto per 5 volte in rapida successione, il tasto luminoso lampeggera prima del suo primo utilizzo per evitare bruciature a secco.
5 volte a indicare che eGo AlO & pronto all’'uso. Allo stesso modo verra spento dopo 5 pressioni.
Vaporizzazione: premere il tasto e inalare. Sostituzione della Testa dell’Atomizzatore:3)
Ricarica: Ricaricare eGo AlO semplicemente collegandolo ad un computer o a un adattatore In presenza del blocco per bambini, si prega di premere il tappo per svitare il tappo
da parete via cavo USB. Quando & del tutto ricaricato, il tasto della luce si spegnera. dell’atomizzatore, la testa dell’atomizzatore (con cotone naturale) € collocata sul
1 tappo, svitarla e sostituirla e pulirla. (NOTA: non lavare la testa dell'atomizzatore
Riempire E-gas:2) <~ con acqua. Limitarsi a strofinare con del cotone imbevuto di alcool o con un panno

Premere il tappo per svitare il tappo atomizzatore, poi iniettare direttamene il liquido
nella fessura del serbatoio che ha la capacita di 2ml di e-gas

NOTA: 1. Si prega di non riempire oltre il segno di capacita Max per evitare il
traboccamento quando lo si riassembla.
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pulito asciutto.)

Spegnere o modificare la luce di indicazione:
Ad apparecchio spento, premere a lungo il tasto di fuoco finché la luce dell'indicatore
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si accende quindi premere il tasto per passare tra | colori rosso, giallo, verde, blu, indaco, bianco,
viola o spento. -

Regolazione dell’afflusso d’aria:

Ruotare I'anello sul tappo dell’atomizzatore in senso orario o antiorario per
regolare I'afflusso d’aria. L'afflusso d’aria sara il piu ampio quando entrambi
i segni combaciano tra loro, altrimenti decresce quando si ruota verso sinistra o destra.

Funzioni:

Protezione da Corto Circuito:

1, Quando si verifica un corto circuito prima del funzionamento, il tasto della luce lampeggia per 5 volte,
poi si spegne.
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2, Quando si verifica un corto circuito durante il funzionamento, il tasto della luce lampeggia per 3 volte
prima del corto circuito (resettaggio).

Protezione dell’Atomizzatore:

eGo AIO ha una protezione di tempo di 15 secondi. La luce lampeggera 10 volte se il testo viene
premuto per piu di 15 secondi.

Protezione a Basso Voltaggio:

Quando il voltaggio ella batteria cade al di sotto di 3.3V, il tasto della luce lampeggia per 40 volte e il
dispositivo si spegnera. Caricare il dispositivo per ri-alimentare il dispositivo.
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Test di resistenza:

1, Quando la resistenza in uscita € >50hm, la luce lampeggia lentamente se si preme il tasto.

2, Quando la resistenza in uscita & <0.3ohm, la luce lampeggia velocemente per 5 volte,

suggerendo che la potenza & troppo bassa o si € verificato un potenziale corto circuito.

Funzioni di display della Batteria:

La luce lampeggera lentamente o restera accesa [Quantita della Batteria

Condizione della luce

quando la quantita della batteria & alta, altrimenti la luce 60%-100%

Resta accesa

lampeggera con frequenza.

: N - 30%-59%
La luce della batteria restera rossa durante la ricarica

Lampeggia lentamente

10%-29%

Lampeggia moderatamente

o la connessione con USB, e si spegne quando

completamente ricaricata. 0-9%

Lampeggia con frequenza

7 | eGoAIO |

Avvertenze:
1. eGo AlO sub bobina funziona solo con le batterie che supportano sub ohm.
2. Spegnere eGo AlO quando non lo si utilizza.

3. Non premere il tasto se eGo AlO non & in uso.
4. Far riparare eGo AlO solo da Joyetech. NON tentare di ripararlo da soli in quanto ci6 potrebbe
comportare ulteriori danni all'apparecchio e/o lesioni personali.

5. eGo AlO dovrebbe essere utilizzato in condizioni a secco a temperature comprese tra
-10°C(14°F) e 60°C(140°F) e ricaricato da 0°C(32°F) a 45°C(113°F).
6. eGo AlO & progettato con autentici componenti Joyetech. Utilizzare eGo AlIO con componenti non
autorizzati pud causare malfunzionamento del dispositivo e/o causare danni.
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Garanzia

Consultare il proprio certificato di garanzia di prodotto Joyetech. Non siamo responsabili per danni causati
da errore umano. La nostra garanzia non & utilizzabile per prodotti acquistati da rivenditori di terza parte .
Joyetech a fornire rip. i in garanzia in conformita ai seguenti termini condizioni :
1. Questa garanzia copre riparazioni gratuite per merci difettose del marchio Joyetech. Il periodo di
garanzia & di 90 giorni dalla data di acquisto da parte dell’'utente finale.

2. Questa garanzia pud essere annullata come risultato di una delle seguenti condizioni:

* 1l Cliente non fornisce certificato di garanzia e originale ricevuta di acquisto.

* 1l guasto o il danno alla merce & causato da uso improprio o riparazione non autorizzata.

* Il guasto o il danno alla merce e causato da forza eccessiva come una caduta.

* Il guasto o il danno alla merce & causato da uso al di fuori delle condizioni di funzionamento
raccomandate (vd. precauzioni nel manuale d’uso).
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* |l guasto o il danno alla merce € causato da uso improprio di acqua o di altri liquidi (vd. manuale
d’uso per le istruzioni operative).

* Il guasto o il danno alla merce & causato da uso con componenti non-Joyetech (ricaricatore,
batteria, e cavo di alimentazione).

3. Questa garanzia non copre gli oggetti personali o beni di consumo e allegati, incluso ma non
limitati a: boccaglio, cartuccia, testa dell’atomizzatore, cordino e fodero di cuoio.

4. Questa garanzia non copre alcun prodotto di marchio non-Joyetech. Questa garanzia e valida
solo per prodotti a marchio Joyetech durante il periodo di garanzia di 90 giorni a partire dalla data di
acquisto indicata sulla prova d’acquisto.

Joyetech si riserva il diritto di decisione finale in tutti i casi di garanzia the right. Joyetech puo
interpretare e modificare il contenuto dei termini di garanzia.
|eGo AIO[10



I'IpumeanMe no ncnosib30BaHUKO

Bnarogapvm Bac 3a Bbibop Joyetech! MoxanyiicTa, npounTaiiTe 3Ty MHCTPYKLMIO Nepea UCMonb30BaHUEM,
4TO6bI YOEaUTLCS, UTO BalLie UCToNb3oBaHMe SBNAETCA NpaBUrbHbIM. ECi Bam HyxHa AononHuTensHas
MHOPMaLMS 1N y Bac ecTb Kakne-nmbo Bonpoch! O TOBape WU ero UCrnosb3oBaHuu, obpatutecs K
MecTHoMy npeactasuTento Joyetech, unu nocetute Haw cant www.joyetech.com.

O npoaykuun:

Mono6nok eGo AlO, obecneunBaeT HafeXHOCTb NPOTUB NMPOTEKAHWS, U COQEPXUT 2MN e-juice.
BakpyumBatoLLasica npobka AaBneHnst eMkocTn 6aka v nyckoBasi KHOMKa aneKkTpocHabxeHus
obecneynBatoT cucTeMy 3aLuUThbl OT AeTei. [pocTol 1 yaoGHbIN B UCMOMNb30BaHUN OH TaKkke MOAHO
BbIMNSAUT, UMESi HECKOSTbKO CMELLIaHHbIX LiBETOBbIX KOMMO3ULIMIA U CBETOBOW UHAWKATOP CemMmn
ugeToB. [pocToTta 1 athPeKTUBHOCTb AAHHOTO YCTPOMCTBA AENAOT €ro AOBONBbHO NOMNYNSAPHLIM U
YHUKanbHbIM.

eGo AIO |

MyHawTyk eGo AlO" KHonka 3axuranus
— T
BosayLHoe konbuo eGo AlIO USB nopt

¥ Uszomoenen us akonozuyeckozo nnacmuka, MyHdWmyk o6nadaem yHuUKaneHoU

10U KOHC
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Cnoco6 npumeHeHus:

u H: KHOMKy 5 pa3 B GbICTPOIt NocneaoBaTensHOCTU, kHoMKa A0MKHa 3amurats 5 pas,

ykasblsas Ha To, 4to eGo AIO rOTOB K UCMonb3oBaHuio. Takum xe obpasom, eGo AlO Byaet BoiknioueH nocne 5 HaxaTtuit.

BelinuHa: Haxmute KHOMKY 1 BAbIXaiiTe.

3apsadka: 3apsikaetcs eGo AlO METoAOM MOAKMIOYEHMs ero K KOMNbIOTEPY UNK K apantepy ¢ nomolbio USB- kabens.

Korzia oH NOMHOCTbIO 3apsKeH, MHAMKATOP KHOMKM racHeT.

3anonHeHue e-juice:2)
Haxmute Ha KPbILLKY, 4TOGbI OTBUHTUTL KOMMAYOK nynbBMpu3aTopa, 3atem sseauTe
JKMOKOCTb HENOCPEACTBEHHO B U30rHyTOE OTBEPCTNE, EMKOCTh e-jUiCe KoToporo 2 mn.

MPUMEYAHUE:

1. MoxanyicTa, He 3anonHANTE BbILE MakCUManbHON OTMETKM, 4TOGLI N36exaThb BbiTekaHUs.
2.MoxanyicTa, KanHuTe HeCKOMbKO Kanernb e-juice Ha HacafKy NynbBUpU3aTOpa Nepes NepabIM
1Cnonb30BaHMeM, YToGbl N3GexaTb CyXoro ropeHus.
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3amena Hacadku nynbeupu3amopa:(s)

3abroknposas KNasulyM, NOXanyicTa, HaXMUTE Ha KPbILWKY, YTOGbI OTKPYTUTL Hacaky
nynbBupu3aTopa. [onoBka hoPCyHKM HAXOAUTCS Ha KOMNayke, ee NpocTO HYXHO OTBUHTUTH,
OYNCTUTL U 3aMeHUTb. ( Mpumedanue: MoxanyiicTa, He MoiiTe ronosky copcyHku Bogoi. Mpocto
OUUCTUTE ee CMOYEHHOI B CTIMPTE BaTOW UMW YMCTON CyXOii TKaHbIO. ).

B unu yeema
B BbIKIIOYEHHOM COCTOSIHUM, 3aXMUTE KHOMKY BKIKOYEHUS!, MOKa HE 3aropuTcs MHAMKaTop, a 3atem
HaXMUTe KHOMKY, YTOGbl NEpeKniounTb LIBET Ha KPACHbIN, KenTbld, 3eNeHbIi, ronyGom vHauro,
6enblit, hroneToBbIi M Boo6LLE OTKMIYNTD ero.

MoBepHUTE KOMbLO Ha KPbILLKE MyMbBUAPKU3aTOpa MO YaCoBOI CTPenke
UNN NPOTUB YACOBOW CTPENKN, YTOBbI OTPErynMpoBaTh NPUTOK BO3AyXa.
Mputok Bo3ayxa 6yaeT HanbonbLnm, koraa oba 3Haka CoOTBETCTBYIOT
[pYr [ipyry, B NPOTUBHOM Crlyyae, Npy NOBOPOTE BNIEBO UMK BNPABO, OH YMEHbILAETCS.
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DyHKUUM:
om
1. Koraa npomcxoauT KopoTkoe 3amblkaHue nepes paGoToii, 5 pas MUraeT kHoMKa, a 3aTeM BbIKoYaeTcs.
2. Koria NponcxoauT KopoTKOe 3amblkaHue BO Bpems paGoTbl, KHoMKa M1raeT 3 pasa, nepe/ KopoTkiM 3amblkaHuem (CGpoc ).

3awuma nynseupuszamopa:
eGo AlO nmeet 15-cekyH/aHyto 3alimnTy Bo Bpemsi paboTsl. MHankaTtop Gyaet murate 10 pas, ecnu kHonka Haxata 6onee
yem 15 cekyHa.

om
Korpa HanpsikeHue akkymynsitopa napaet Hwke 3.3B, kHonka muraeT 40 pas, U yCTPOMCTBO BblkniovaeTcs. 3apsaute
YCTPOWCTBO, NOAKIIIOUMB K BrOKY NUTaHUs.

1. Koraa conpoTuBreHne Ha BbIXOAHOM KOHLE >5 OM, nHaukaTop GyAeT MuraTh MeAneHHO, ECIIN HaXaTb KHOKY.
2. Korga conpotuBneHne Ha BbIXOAHOM KoHUe cocTasnsiet <0.3 Om, nHavkatop 3amuraeT 6bICcTpo 5 pas, npeaynpexaas

5 [ eGo AIO

0 TOM, YTO 3MIEKTPUYECKOEe COMPOTUBIIEHUE CIIMLLKOM HU3KOE WIK CYLLIECTBYET Yrpo3a KOPOTKOrO 3aMblKaHUs.

1
WHaukaTop MuraeT MeAneHHo Ui ropuT, Koraa 3apsia Gatapem BbICOK, €CAI HA0GOPOT, TO MPOUCXOAUT YacToe MUraHue.
WHavkaTop GaTapen ropuT KpacHbIM Npu 3apsifike Unv nogkmnioueHun Yepes USB, 1 racHeT Npu NonHoi 3apsiake.

Mepb! NPeAOCTOPOXKHOCTH:
1. eGo AlO kaTywka ¢ HU3KUM conpoTueneHnem Gyaet paboTaTb Tonbko ¢ GaTapesamu, KOTopbie NoaAepK uBaoT
CHUKEHHOE COMpOTUBIEHME.

2. MoxanyicTa, Belkntovaiite eGo AlO, koraa oH He MCnonb3yeTcs.

3. He Haxumaiite kHonky, ecnm eGo AlO He ucnonbayetcs.

4.PemoHT eGo AlO nponssoa1Tcst TONbKO KBanuduumposaHHbIM nepcoHanom Joyetech. He nbiTaiiteck pemMoHTMpoBaTh
CaMOCTOSITENBHO, kak 3TO MOXET NPUBECTM K AaNbHENLIEMY NOBPEXAEHNIO U3AENUS 1 / nnu Tpasme.

5. eGo AlO fomkeH paGoTaT B Cyxux ycroBusix npu Temnepartype ot -10°C( 14°F) go 60°C( 140°F) u sapsikaTbest npn
Temnepartype ot 0°C( 32°F) no 45°C( 113°F) .

6. eGo AlO usrotoBneH M3 opuruHanbHbIx KOMNoHeHToB Joyetech. MpumMeHeHne HepaspeLleHHbIX KOMNOHEHTOB B
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paGote eGo AlO MoxeT npusecTu k cGoto B paboTe ycTpoiicTea 3apsin C
n/ vk NOBPEXAEHNIO. =

60%-100% Foput

- — 30%-59%
Moxanyicta, NpoBepLTe rapaHTUiHbIA TanoH npoaykta Joyetech.
Mbl HE HECeM OTBETCTBEHHOCTb HU 3a Kakue NoBPexXAeHus, 10%-29%
BbI3BAHHbIE YENOBEYECKUM (hakTOopoM. Hala rapaHTus He 0-9%
PaCNpOCTPAHSETCS Ha TOBAPbI, KYNIEHHbIE Y CTOPOHHIX MG 8.

FapanTtua MeaneHHo muraeT

YMepeHHO Muraet

YacTo muraet

y P no e co y
1. HacTtosiwas rapaHTus npegycmaTpuBaeT GecnnatHbii peMOHT Ansa AedeKkTHbIX ToBapoB mMapkn Joyetech.
[apaHTWiiHbIN cpok cocTaBnsiet 90 AHel C AaTbl NPUOBPETEHNS KOHEYHBIM MONb30BaTENEM.

2. OTa rapaHTVsi MOXET GbiTb HEeNCTBUTENBHON B pe3yrktaTe CreayoLnx 4eiCTBUiM:

* KNWeHT He Npe/ioCTaBnsieT rapaHTUiHbIA TanoH 1 OPUrMHaI KBUTaHLMK O MOKYTIKe.

* HapyueHne paboTel Unu NOBPEXAEHWs, KOTOPLIE BO3HUKNN BCMEACTBUE HEMPABUMBLHOMO UCMOMNbL30BAHUS UM
HECAHKLIMOHNPOBAHHOTO PEMOHTA.
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* HapyLueHue paGoTb! Ui NOBPEXAEHNS, KOTOPbIE BOHUKI BCIEACTBUE YPEIMEPHOTO MPUMEHEHNS! CITbI, HANPUMED, NafeHMs.

* HapyweHue pa6oTbl Unn NOBPEXAEHUs!, KOTOPbIE BO3HWUKNN B Pe3yribTaTe UCMONb30BAHUA BHE PEKOMEHAYEMbIX
ycrnoBuit akcnyatauum (cM. Mepbl NPefoCTOPOKHOCTY B PYKOBOACTBE MO MCMOMb30BaHMIO).

* HapyweHue paGoTel Unu NOBPEXAEHUS, KOTOPbIE BO3HUKMM BCMEACTBUE HEMPABUILHOTO UCMONb30BaHMUS BOAbI, UMK
APYroi XUAKOCTH (CM. MIHCTPYKUMIO NO SKcnnyaTauum).

* HapyuweHue paGoTbl UNN NOBPEXAEHNS, KOTOPbIE BO3HWUKAW BCMEACTBNE WUCMONb30BaHUS KOMMOHEHTOB,
M3roTOBIEHHbIX He komnaHuen Joyetech (3apsaHoe yCTPOCTBO, akkyMynsTop, kabens nutaHus).

3. [laHHas rapaHTusi He PacrpoCTPaHAETCs Ha NMYHbIe BELLM UK NoTpebuTenbCkne ToBapsbl U NPUCNOCOGNeHus,
BKIIOYAs!, HO HE OrPaHUYMBAsCh: MYHALITYK, KAPTPUIXK, HACa/Ky MyNbBUPNU3ATOPA, WHYPOK, KoXaHbIi thyTnsp.

4. HacTosilias rapaHT1si He pacnpoCTPaHSIETCs HX Ha Kakue ToBapsl, KpOMe ToBapoB Mapku Joyetech. [laHHas rapaHTust
AeicTBUTENbHA TOMLKO ANA NPOAYKTOB Mapku Joyetech B TedeHmne rapaHTuitHoro cpoka 90 AHer nocne AaTbl NOKyMKM,
yKa3aHHO B Yeke.

Joyetech ocmaenisiem 3a co6oli npaeo o ecem 1y . Joy h moxem

u amux y
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Notice d’utilisation:
Merci d’avoir choisi Joyetech ! Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation de votre produit. Boquilla eGo AIO Botén de encendido
Pour toute information complémentaire et si vous avez des questions sur ce produit, merci de vous
adresser a votre fournisseur Joyetech local ou consulter notre site www.joyetech.com.

Présentation:

L'eGo AIO, est un tout-en-un composé du meilleur atomiseur anti-fuite d'une capacité de 2 ml. Il —

intégre deux systémes de sécurité enfants : une pression sur le haut de I'atomiseur est nécessaire ‘

pour l'ouvrir et 5 clics sur le boutons de tir doivent étre effectué pour allumer I'appareil. LeGo AIO Anillo Air eGo AIO Puerto USB

est simple d'utilisation et disponible en plusieurs coloris. Le réservoir peut s'éclairer de sept couleurs

différentes. Sa simplicité et son efficacité en font de I'appareil unique. . . o )
la boquilla posee un disefio unico de forma espiral.
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Coémo usar:
Allumer/éteindre: Appuyez sur le bouton de tir 5 fois de suite, le voyant du bouton clignote alors 5 fois
pour indiquer que I'eGo AlO est préte a I'emploi. De la méme maniére, 'eGo AlO s’éteindra aprés 5
pressions consécutives sur le bouton de tir.

Vaper: Appuyez sur le bouton de tir et inhalez. Q
Charge: |l suffit de charger 'eGo AlO en le reliant & un ordinateur ou & un adaptateur

mural via un cable USB. Une fois la charge terminée, le voyant du bouton s’éteindra. <

Avec la sécurité enfants, appuyez sur le top cap et dévisser ensuite. Injecter le liquide
directement dans la fente pour remplir le réservoir de 2ml.
NOTE: 1. Veuillez a ne pas dépasser la marque Max pour éviter tout débordement lors du réassemblage.
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Remplissage du e-liquide:2 D

2. Imbiber de quelques gouttes de e-liquides la téte d’atomiseur avant sa premiére
utilisation pour éviter les dry hit.

Remplacement de la téte atomiseur:)

Avec la sécurité enfants, appuyez sur le top cap et dévisser ensuite. La téte
d’atomiseur (composé de coton naturel) est située sur le bouchon, il vous suffit

de dévisser et de remplacer par une nouvelle téte. (NOTE : Ne pas laver la téte
d’atomiseur avec de I'eau, il suffit de frotter avec du coton imbiber d'alcool ou avec
un chiffon sec.).

Eteindre/choix de la lumiére: Hors tension, appuyez longuement sur le bouton
de tir jusqu'a ce que le voyant s’allume, puis appuyez sur le bouton de tir pour
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passer entre les couleurs rouge, jaune, vert, bleu, indigo, blanc, violet ou aucunes lumiéres. Protection de I'atomiseur:

> eGo AIO a une protection 15 secondes de temps de vape. La lumiére clignote 10 fois si le bouton
est appuyé pendant plus de 15 secondes et coupe I'alimentation.Low voltage protection:

When the battery voltage drops lower than 3.3V, the button light flashes for 40 times and the device
will power-off. Charge the device to power device back on.

Réglage de lairflow:

Tournez la bague située au-dessus de I'atomiseur dans le sens horaire ou
antihoraire pour régler le flux d’air entrant. L'entrée d'air sera au maximum
lorsque les deux signes correspondront les uns avec les autres. Pour diminuez

le flux d’air tournez a droite. Protection contre les basses tensions:
Lorsque la tension de la batterie descend plus bas que 3,3V, le bouton clignote 40 fois et I'appareil
Fonctions: se met hors tension. Charger alors I'appareil.
1, lorsqu’un court-circuit est détecté avant de vaper, le bouton clignote pendant 5 fois, puis éteint.
2, lorsqu’un court-circuit est détecté pendant que vous vapez, le bouton clignote pendant 3 fois avant de Test de résistance :
s'arréter(reset). 1, lorsque la résistance est > 5ohm, le voyant clignote lentement si vous appuyez sur le bouton.
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2, lorsque la résistance est < 0.3ohm, le voyant clignote rapidement 5 fois, ce qui vous informe que la
valeur de la résistance est trop faible ou qu’il y'a un potentiel court-circuit.

Fonction d'affichage de la batterie:

La lumiére clignote lentement ou reste allumé lorsque  |Charge de la batterie| Fréquence des flashs

la batterie est chargée entiérement. Au contraire, si la 60%-100% Reste allumé

batterie est faible le voyant clignote rapidement. 30%-59% Clignote lentement

Le voyant de la batterie reste en rouge lors de la charge 10%-29% Clignote modérément

ou la connexion avec USB, et s’éteint quand il est

0-9% Clignote rapidement

compléetement chargée.

7 | eGo AIO

Précautions:

1. Les résistances sub ohm eGo AlO fonctionne uniquement avec des batteries qui prennent en
charge les sub ohms.

2. Eteignez votre eGo Aio lorsque vous ne I'utiliser pas.

3. N'appuyez pas sur le bouton si vous n’utilisez votre eGo AlO.

4. Ne faire réparer votre eGo aio que par Joyetech. Ne pas tenter de réparer soi-méme au risque
d’endommager votre produit ou de vous blesser.

5. eGo AlO doit étre utilisé dans des environnements secs et a des températures comprises entre
-10°C et 60°C, et chargée a des températures comprises entre 0°C et 45°C.

6. eGo AlO a été congu avec des composants Joyetech authentiques. L'utilisation de composants
d’autres marques ou non authentiques Joyetech peut occasionner un mauvais fonctionnement de
I'eGo AlO ou 'endommager et ne sera pas couvert par la garantie.
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Garantie

Merci de consulter la carte de garantie Joyetech. Nous ne sommes pas responsables des dommages
causés par des erreurs humaines. Notre garantie ne couvre pas les produits achetés a des tiers non
agréés par Joyetech.

Joyetech s'engage a des rép du produit sous garantie selon les termes et conditions ci-apreés :
1. La garantie prévoit de réparer gratuitement les articles défectueux de la marque Joyetech uniquement.
La période de garantie est de 90 jours a compter de la date d'achat par ['utilisateur final.

2. La garantie contractuelle ne peut étre appliquée dans les cas suivants :

* L'acheteur ne peut pas foumir la carte de garantie délivrée avec le produit ainsi que la facture d'achat originale.

* Le produit est utilisé de fagon anormale ou des réparations non autorisées sont effectuées.
* Les défauts ou dommages sont liés a toute cause extérieure excessive telle qu’une chute.
* Les défauts ou dommages sont dus a une utilisation non conforme aux conditions d'utilisation
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recommandées (voir la rubrique « Précautions d'utilisation » dans le manuel d'utilisation).

Les défauts ou dommages sont dus a une utilisation anormale d’eau ou tout autre liquide (voir le
manuel d'utilisation pour les instructions d'utilisation).

* Les défauts ou dommages sont dus a une utilisation de produits qui ne sont pas de la marque
Joyetech (chargeur, batterie et cable d'alimentation par exemple).

3. La garantie contractuelle ne couvre pas les articles personnels, ni les consommables comme (liste non
exhaustive) : les embouts, cartouches, tétes d’atomiseurs, tours de cou, étuis, et autres accessoires.
4. La garantie contractuelle ne couvre pas les produits qui ne portent pas la marque Joyetech. Elle
s’applique uniquement a tous les produits de la marque Joyetech pour une période de 90 jours a
partir de la date de la facture d'achat.

Joyetech se réserve le droit d’une décision définitive portant sur les conditions de garantie.
Joyetech peut interpréter et réviser le contenu de ces termes de garantie a tout moment.
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